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See the notice on TED website

522652-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet – „Доставка на реактиви и консумативи за 
уринен анализатор US 500 нуждите на СБАЛО „Свети Мина“ ЕООД, град Благоевград“
OJ S 143/2026 28/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"
СВЕТИ МИНА" ЕООД
Sähköposti: sonq_klisurska@abv.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Доставка на реактиви и консумативи за уринен анализатор US 500 
нуждите на СБАЛО „Свети Мина“ ЕООД, град Благоевград“
Kuvaus: Предметът на поръчката включа доставка на хирургични платна, както следва: 
детергент А URIT – опаковка от 5 литра, с прогнозно количество 50 опаковки; детергент 
С URIT – опаковка от 100 мл., с прогнозно количество 50 опаковки; тест ленти 14 
параметъра -с прогнозно количество100 броя в опаковка – с прогнозно количество 150 
опаковки; URIT UQ-14 Уринен контрол (контролен разтвор за уринен анализ)- 8мл.*3 
броя в опаковка – с прогнозно количество 24 опаковки; URIT QC22 Контрол Level-1 - 8мл.
*4 броя в опаковка – с прогнозно количество 24 опаковки; URIT QC22 Контрол Level-2 - 
8мл.*4 броя в опаковка – с прогнозно количество 24 опаковки; URIT QC22 Контрол Level-
3 - 8мл.*4 броя в опаковка – с прогнозно количество 24 опаковки. ​​​​​​​
Menettelyn tunniste: a5e795bd-6888-4653-b542-5d227bb32c9f
Sisäinen tunniste: 597148
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ул. Васил Левски № 62  
Postitoimipaikka: град Благоевград
Postinumero: 2700
Maaryhmittely (NUTS): Благоевград (BG413)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 18 120,00 EUR

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/522652-2026
mailto:sonq_klisurska@abv.bg
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2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. В съответствие с възможността по чл. 104, ал. 2 от ЗОП при провеждане на 
настоящата процедура, разглеждането и оценката на представените оферти, съгласно 
избраният критерий за възлагане, ще се извърши от комисията, като техническите и 
ценовите предложения на участниците се оценяват преди проверка на документите за 
наличие на основания за отстраняване, свързани с личното състояние и съответствие с 
критериите за подбор. Тази възможност е посочена от Възложителя в обявлението. 2. 1.
Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 3 % от стойността на договора без 
ДДС. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение, но следва да има предвид, че вида на гаранцията трябва да позволява 
самостоятелното й освобождаване или усвояване на етапи/части и при условията на 
проекта на договор. 2.2. Гаранцията за изпълнение на договора трябва да бъде 
представена от участника в една от следните форми: парична сума, банкова гаранция 
или застраховка, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя. 2.3. Всеки участник сам избира формата, под която да представи гаранция 
за изпълнение. 2.4. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо 
лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, 
вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 2.5. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията са уредени в проекта за 
договор за обществена поръчка. 2.6. Ако участникът избере да представи гаранцията 
като парична сума, то тя следва да се внесе по банков път по сметка на възложителя: 
ОБЩИНСКА БАНКА АД, ФЦ – Благоевград IBAN: BG11SOMB91301013959201 BIC: 
SOMBBGSF. В съответния платежен документ задължително следва да бъде записано 
„Гаранция за изпълнение и посочване на наименованието на поръчката или номера на 
поръчка в РОП. 2.7. Ако участникът избере да представи банкова гаранция, се 
представя оригиналът и, като тя е безусловна, неотменяема и непрехвърляема, с 
възможност да се усвои изцяло или на части. Същата следва да съдържа задължение 
на банката - гарант да извърши безусловно плащане при първо писмено искане, 
подписано от възложителя. Гаранцията трябва да покрива 100 % (сто процента) от 
стойността на гаранцията за изпълнението му със срок на валидност, срока на действие 
на Договора, плюс 60 (шестдесет) дни след прекратяването на Договора. Всички 
банкови разходи, такси, комисионни и други плащания свързани с обслужването на 
превода на гаранцията, включително при нейното възстановяване, са за сметка на 
Изпълнителя. 2.8. Ако участникът избере да представи Застраховка, която обезпечава 
изпълнението, чрез покритие на отговорността на Изпълнителя се представя 
оригиналът и, която е със срок на валидност, срока на действие на договора, плюс 60 
(шестдесет) дни след прекратяването на Договора. Възложителят следва да бъде 
посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да 
покрива отговорността на Изпълнителя при пълно или частично неизпълнение на 
Договора, и не може да бъде използвана за обезпечение на неговата отговорността по 
друг договор. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането 
на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на 
застрахователно обезщетение в полза на Възложителя, при наличие на основание за 
това, са за сметка на Изпълнителя. Покрит риск: Неизпълнено задължение от страна на 
Застрахования (Изпълнителя), произтичащи от: сключен договор за възлагане на 
обществена поръчка. 3. ВАЖНО!!! Възложителят отстранява от участие в процедурата 
за възлагане на обществена поръчка и участник, когато е осъден с влязла в сила 
присъда, за престъпление чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 
от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.), като престъпление, включено в 
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обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС) и съгласно Методическо 
указание № МУ – 2/04.02.2026 г. на АОП. С промените възложителят прикача в секция 
"Параметри" и секция "Изисквания", - "Ценово предложение" коректен образец на 
Приложение към ценово предложение по образец № 5 (предвид, че при публикуването 
на процедурата е прикачен некоректен образец на ценово предложение).
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Petos: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 
06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата 
на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е извършил нарушение 
по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Доставка на реактиви и консумативи за уринен анализатор US 500 
нуждите на СБАЛО „Свети Мина“ ЕООД, град Благоевград“
Kuvaus: Предметът на поръчката включа доставка на хирургични платна, както следва: 
детергент А URIT – опаковка от 5 литра, с прогнозно количество 50 опаковки; детергент 
С URIT – опаковка от 100 мл., с прогнозно количество 50 опаковки; тест ленти 14 
параметъра -с прогнозно количество100 броя в опаковка – с прогнозно количество 150 
опаковки; URIT UQ-14 Уринен контрол (контролен разтвор за уринен анализ)- 8мл.*3 
броя в опаковка – с прогнозно количество 24 опаковки; URIT QC22 Контрол Level-1 - 8мл.
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*4 броя в опаковка – с прогнозно количество 24 опаковки; URIT QC22 Контрол Level-2 - 
8мл.*4 броя в опаковка – с прогнозно количество 24 опаковки; URIT QC22 Контрол Level-
3 - 8мл.*4 броя в опаковка – с прогнозно количество 24 опаковки. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 597148

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33140000 Lääketieteelliset kertakäyttötarvikkeet
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Възложителят си запазва правото при необходимост от продължаване 
на доставката и недостигната прогнозна стойност да удължи срока на сключения 
договор за изпълнение на поръчката. Условията, при които влиза в сила опцията са 
следните: а) Възложителят с отправяне на възлагателно писмо до Изпълнителя възлага 
изпълнението на поръчката за допълнителен срок; б) Срокът на договора може да бъде 
удължен до 6 /шест/ месеца; в) Включването на клаузата за опция и удължаването на 
срока може да се извърши само преди изтичане на срока на действие на договора и при 
наличие на количества и финансов ресурс по договора; д) В случай на включване на 
клаузата за опцията, Изпълнителят се задължава да удължи срока на банковата 
гаранция за изпълнение или срока на застраховката или банковата гаранция /в случай, 
че гаранцията е представена под една от тези форми/, съобразена с удължения срок на 
договора; е) Прогнозните количества и прогнозната стойност на поръчката са 
съобразени с възможността за опция. С отправяне на възлагателното писмо същите не 
се променят.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ул. Васил Левски № 62  
Postitoimipaikka: град Благоевград
Postinumero: 2700
Maaryhmittely (NUTS): Благоевград (BG413)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Възложителят си запазва правото при необходимост от 
продължаване на доставката и недостигната прогнозна стойност да удължи срока на 
сключения договор за изпълнение на поръчката. Условията, при които влиза в сила 
опцията са следните: а) Възложителят с отправяне на възлагателно писмо до 
Изпълнителя възлага изпълнението на поръчката за допълнителен срок; б) Срокът на 
договора може да бъде удължен до 6 /шест/ месеца; в) Включването на клаузата за 
опция и удължаването на срока може да се извърши само преди изтичане на срока на 
действие на договора и при наличие на количества и финансов ресурс по договора; д) В 
случай на включване на клаузата за опцията, Изпълнителят се задължава да удължи 
срока на банковата гаранция за изпълнение или срока на застраховката или банковата 
гаранция /в случай, че гаранцията е представена под една от тези форми/, съобразена с 
удължения срок на договора; е) Прогнозните количества и прогнозната стойност на 
поръчката са съобразени с възможността за опция. С отправяне на възлагателното 
писмо същите не се променят.

5.1.5.  Arvo
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Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 18 120,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Настоящата поръчка се открива и възлага периодично, с оглед потребностите 
на лечебното заведение и необходимостта на лабораторни реактиви и консумативи при 
провеждане на лабораторни изследвания на хоспитализирани пациенти.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Всеки участник трябва да разполага с валиден документ - 
разрешение, удостоверение или друг подходящ, позволяващ да се извършва търговия 
на едро с медицински изделия, издадено от Изпълнителна агенция по лекарствата 
(ИАЛ). Участниците - чуждестранни лица следва да разполагат с еквивалентен документ 
съгласно законодателството на държавата-членка, в която са установени. В случай, че 
участникът е чуждестранно лице той може да представи валиден еквивалентен 
документ, съгласно националното му законодателство, ако Възложителят се възползва 
от визираната в чл. 67, ал. 5 от ЗОП възможност. Деклариране: Участникът попълва 
раздел А: Годност на Част IV: „Критерии за подбор“ ЕЕДОП с посочване на органа, 
издал документа, обхват, дата на издаване, срок на валидност и посочване на 
националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства, или 
компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, са длъжни да предоставят информация. В случай, че 
участникът е чуждестранно лице, той може да декларира наличието на валиден 
еквивалентен документ, издаден от компетентен орган или да докаже регистрацията си 
в еквивалентен регистър на държавата, в която е установен, или декларира или 
представя номер на удостоверение за наличието на такава регистрация от 
компетентните органи, съгласно националния му закон. При участие на обединение, 
което не е юридическо лице, изискванията по-горе се прилагат за всеки член на 
обединението, който ще изпълнява дейности по доставка, съобразно вида и обема на 
изпълняваната от него работа. Доказване: За доказване на съответствието с поставения 
критерий за подбор в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, участникът 
представя Заверено копие на валиден документ - разрешение, удостоверение или друг 
подходящ, позволяващ да се извършва търговия на едро с медицински изделия, 
издадено от Изпълнителна агенция по лекарствата (ИАЛ).

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
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Valintaperusteen kuvaus: През последните три години, считано от датата на подаване на 
офертата участникът трябва да е изпълнил успешно минимум една доставка с предмет 
и обем идентичен или сходен с предмета на поръчката. * Под „ изпълнена успешно 
доставка“ следва се разбира такава, която независимо от датата на договарянето е 
изпълнена в посочения по-горе период. ** Под „доставка със сходен предмет” следва да 
се разбират дейности по доставка на медицински изделия и консумативи. Възложителят 
не поставя изискване за обем. Деклариране: Обстоятелствата по т. 3.3.1. се 
удостоверяват с представяне на информация - Списък на доставките на медицински 
консумативи и/или реактиви (идентични или сходни с предмета на поръчката), 
изпълнени през последните три години, считано от датата на подаване на офертата, с 
посочване на: стойността, обема, периода на извършването и получателя на доставката 
и производителя на медицинските изделия и консумативи, обект на доставка - таблица 
В: Технически и професионални способности, част IV „Критерии за подбор" на ЕЕДОП. 
Доказване: Участникът, определен за изпълнител представя списък на доставките и 
доказателство за опит преди да бъде сключен договор или при поискване от комисията 
в хода на процедурата, на основание чл. 67, ал.5 от ЗОП. Участникът, сам избира 
формата на документа за доказателство за опит /договори, препоръки, референции, 
приемо-предавателни протоколи, отчети, доклади за приключила работа, фактури, 
удостоверения и други/. Необходимо е в доказателственият документ, съответно в 
регистъра, да са посочени: стойността, обема, периода на извършването и получателя 
на дейността.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП).
Kuvaus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, обществените поръчки се възлагат въз 
основа на икономически най-изгодната оферта, като в настоящата обществена поръчка 
класирането на офертите се извършва по критерий за възлагане „най-ниска цена“ (чл. 
70, ал. 2, т. 1 от ЗОП). Определяща при класирането е общата посочена цена, 
включваща всички медицински изделия, включени в предмета на поръчката. 
Назначената от Възложителя комисия за разглеждане, оценка и класиране на 
постъпилите оферти, сравнява ценовите предложения на допуснатите до оценка 
оферти, като съпоставя общата стойност за 24 /двадесет и четири/ месеца в евро без 
ДДС, до втори знак след десетичната запетая. На първо място се класира офертата с 
предложена най-ниска обща стойност за 24 (двадесет и четири) месеца в евро без ДДС. 
ВАЖНО: - Участник, който не оферира всички медицински изделия, включени в 
предмета на поръчката, ще бъде отстранен от участие. - Участниците следва да 
оферират цени в рамките на посочената прогнозна стойност. - Участник, в чиято оферта 
е предложена цена, която надхвърля посочената прогнозна стойност, ще бъде 
отстранен от участие в процедурата.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/597148
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/597148
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5.1.12.
 
Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/597148
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/08/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Крайните срокове за подаване на жалби са съгласно 
чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, а именно в 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, 
ал. 3 от ЗОП.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"СВЕТИ МИНА" ЕООД

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ ПО ОНКОЛОГИЯ"
СВЕТИ МИНА" ЕООД
Rekisterinumero: 101533900
Postiosoite: ВАСИЛ ЛЕВСКИ №.62
Postitoimipaikka: гр. Благоевград

https://app.eop.bg/today/597148
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Postinumero: 2700
Maaryhmittely (NUTS): Благоевград (BG413)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Соня Клисурска
Sähköposti: sonq_klisurska@abv.bg
Puhelin: +359 877009717
Internetosoite: http://www.sbalo-svetimina.com
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/18369
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
4ff57e5e-e072-4aca-b246-e31b28fe233d-01
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ostajan virheen korjaaminen

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: bfb8c840-0f2c-44d1-bf13-9d536dcfe596  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/07/2026 16:00:04 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria

mailto:sonq_klisurska@abv.bg
http://www.sbalo-svetimina.com
https://app.eop.bg/buyer/18369
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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